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Danke fir den Kauf dieses Funkgerates. Diese Gebrauchsanweisung enthalt
wichtige Sicherheit und Bedienungsanweisungen. Bitte lesen Sie die
Gebrauchsanweisung sorgfaltig, bevor Sie das Gerat benutzen.
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Vor Inbetriebnahme

Achtung

Offnen Sie nie das Gehause und beriihren Sie nicht die Bauteile im Gerat. UnsachgeméaRe
Modifikationen kdnnen zu Fehlfunktionen oder zur Beschadigung des Geréates flhren.
Setzen Sie das Gerat nicht direktem Sonnenlicht, Staub oder extrem warmen
Umgebungen aus. Meiden Sie Heizungen oder Heizgeblase. ~

Halten Sie Ihr Funkgerat von TV Geraten und anderen Geraten fern, um Stérungen (((\
zu vermeiden. iy
Wenn Sie |hr Funkgerat zu lange mit zu hoher Sendeleistung betreiben, kann es
Uberhitzen.

Wenn Sie seltsame Geruche oder Rauchentwicklung feststellen, dann schalten Sie
das Gerat sofort ab. Wenden Sie sich dann umgehend an Ihren Fachhandler.

Bitte beachten Sie das sich die neue Version MK Il nur in einem Punkt von der alten
Version MK Il unterscheidet: Die Sendeleistung beim MK 1l betragt in der mittleren
Einstellung 20 Watt und nicht wie beim MK Il 10 Watt. Sie kdnnen diese
Bedienungsanleitung somit flr beide Versionen nutzen!



1. Neue und innovative Merkmale

Das ALINCO DR-135E MKII ist mit folgenden Besonderheiten ausgestattet.

« LCD Display mit 3 wahlbaren Farben, einschlieRlich Frequenz Anzeige, Kanal Nummer oder 7
stelliger numerischer Anzeige. Der Dimmer vereinfacht Ihnen das ablesen des Display in der Nacht.

- Einfache und unkomplizierte Tasten und Kndpfe fiir einen bequemen Gebrauch.

« Hochwertige Materialien gewahrleisten einen stabilen und dauerhaften Gebrauch.

« 100 programmierbare Speicherkanale mit alphanumerischer Kanalbezeichnung.

« An der Vorderseite befindet sich ein Daten Port, zum einfachen Anschluss von externem Zubehér.
An der Ruckseite befindet sich ein DSUB9 Port zum Anschluss an einen PC, fiir 1200/9600bps
Packet Betrieb.

« CTCSS, DCS und 4 verschiedene Ruf Téne sind Standard flir das Selektivrufverfahren und
Repeater Access.

- Die Diebstahl Alarmfunktion gibt zusatzliche Sicherheit bei mobiler Installation.
«  Moglichkeit fur das Kabel Cloning

« Mit dem optionalen EJ-41U haben Sie die Méglichkeit APRS oder Packet Betrieb ohne zusatzliches
TNC zu betreiben.



2. Standard Zubehor

Achten Sie auf Vollstandigkeit der Teile, die nachfolgend aufgeflhrt sind.

* Funkgerat » Mikrofon EMS-53

* Alarmkabel (UX1259) * Montagezubehor fir Mobilhalterung
@ Black screws (M4*8mm)  Tapping screws
4pes. (AE0012) (M5*20mm} 4pes. (AJ0003)
(0] )
. Serews (M5*20mm) Washer (AZ0010)
» Alarmkabel (Verlangerung) (UX1260) dpes. (AA0013) S-washer (AZ0009)
)
—— °0
Hexagonal nut (M5)4pes.  Small (spanner) wrench.
(AN0002) (FM0079)

ks o)
\

Spare fuses (a pair)
2pes. (EF0005)

|
o/

+ Bedienungsanleitung (PS0349) =)

Je nach gekaufter Version, kann das Zubehdr unterschiedlich sein. Sollten Sie Fragen haben, wenden Sie
sich an lhren Fachhandler. ALINCO und autorisierte Fachhandler sind nicht verantwortlich fur eventuelle
Druckfehler in dieser Bedienungsanleitung.

Garantie Verfahrensweise:
Fir Informationen zur Garantie wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.



3. Installation der Zubehorteile

Schlieen Sie das Mikrofon an der Vorderseite des Funkgerates an.

Microphone
connector

SchlieRen Sie eine 50 Ohm Antenne, die das 2 Meter Band abdeckt, mit einem 50 Ohm Koaxialkabel, an die
Antennenanschluss Buchse an.

Mikrofon Antenne

0

v

-

OIS |
i
rear panel

=

externer Lautsprecher ]D]

Aufbau als Basis Station

Das Funkgerat benétigt eine 12~13.8VDC negativ geerdete Stromversorgung.

Benutzen Sie ein geregeltes Netzteil, mit dem eine gleich bleibende Stromversorgung von 12A oder mehr
gegeben ist. Stromversorgungen die dieser Spezifikation nicht entsprechen, kdnnen Funktionsstérungen
oder Schaden am Funkgerat verursachen und zum Verlust der Garantie fliihren. Geeignete Netzteile erhalten
Sie bei lhrem Fachhandler.

DC DCa £ .
Netzteil power SUpply Red lead

Black lead

. DC Stromkabel



3. Installation der Zubehorteile

Aufbau als mobile Station

Wahlen Sie zum Einbau eine glinstige Stelle in lhrem Auto, von der aus Sie das Funkgerat leicht bedienen
kénnen und beim fahren nicht behindert werden. Ihr Funkgerat stért nicht die Funktion der eingebauten
Airbags. Wenn Sie sich wegen dem Einbau nicht sicher sind, fragen Sie lhren Fahrzeughandler.

Installation einer Mobil Antenne

P (S 9

o | T -
— ' o Aa(gnet base
‘ ‘ Screw-fixed
N AERSE T base

7 L
Benutzen Sie ein 50 Ohm Koaxialkabel zum Anschluss der Antenne. Mobile Antennen bendétigen eine
geeignete Basis fir den richtigen Einbau und Betrieb. Weitere Informationen entnehmen Sie der
Dokumentation zu Ihrer Antenne.

e——

Achtung: Nach Installation der Antenne, vergewissern Sie sich, ob Sie die bestmdgliche SWR Anzeige
haben. Vergewissern Sie sich, dass Sie sich nicht in einer hohen RF Umgebung befinden, wenn Sie lhr
Funkgerat benutzen.

Das Funkgerit installieren

< For making 4+0.2 mm @ hole i glove box bottom >
Car body A

ALV

“*\ Washar M5}

(M5 x 20 mm)

‘ Tanging serew

Mouring brackat




3. Installation der Zubehorteile

Externe Stromversorgung — Kontrolle und Spannungsanzeige Funktion

=<1 || B ACC terminal

DC cable

Vergewissern Sie sich vor der Installation, ob Ihr Fahrzeug mit einem 12VDC System mit negativer Erdung
ausgestattet ist. SchlieBen Sie das DC Kabel direkt an die Batterie an, wie oben dargestellt, um mdgliche
Zundgerausche so gering wie mdglich zu halten. Prufen Sie, ob die Batterie lhres Fahrzeugs eine grof3e
Kapazitat hat, damit bei Benutzung des Funkgerétes keine Uberlastung der Fahrzeugelektrik entsteht.
Wenn Sie die Zindschlissel ein/aus Eigenschaft wiinschen (optional), benutzen Sie das optionale EDC-37
(zum direkten Anschluss an die Stromversorgung des Fahrzeugs) oder das EDC-36 Kabel (fiir den
Anschluss am Zigarettenanziinder). Verbinden Sie eines der Kabel zwischen dem ACC Anschluss oder der
Zigarren-Stecker Verbindung mit der Zindung oder dem ACC Schalter des Fahrzeugs und dem Stecker fiir
die externe Stromversorgung an der Rickseite Ihres Gerates. (Hinweis: In vielen Fahrzeugen ist der
Zigarettenanziinder immer unter Spannung, in diesem Fall kdnnen Sie diesen Anschluss nicht fur die
Zundschlussel ein/aus Funktion verwenden.) Wenn Sie diese Option gewahlt haben, kdnnen Sie das Gerat
entweder manuell oder automatisch ein/aus schalten, entsprechend der Stellung des Ziindschlissels.

1. Wenn Sie den Zindschlissel in die ACC oder ON (Start) Stellung drehen, mit ausgeschaltetem
Funkgerat, leuchtet der Einschaltknopf. Wenn Sie den Zindschlissel in die OFF Stellung drehen,
leuchtet der Einschaltknopf nicht mehr. Um das Gerét einzuschalten, driicken Sie den
Einschaltknopf, wahrend er beleuchtet ist.

2. Wenn Sie den Ziindschlissel in die ON Stellung drehen, das Gerat war eingeschaltet, schaltet sich
das Gerat automatisch ein und der Einschaltknopf leuchtet. Um das Gerat auszuschalten, drehen
Sie den Zindschlissel in die OFF Stellung, oder driicken den Einschaltknopf.

Wenn Sie das zusatzliche Kabel benutzen, ist der Stromverbrauch bei 5mA.
Wenn Sie diese Funktionsweise nicht benutzen, schalten Sie lhr Funkgerat mit dem Einschaltknopf ein/aus.

Spannungsanzeige Funktion
Nachdem Sie das Funkgerat an ein Netzteil angeschlossen haben, kénnen Sie die Spannung bestatigen,

indem Sie gleichzeitig die SQL und FUNC Taste driicken. Die Spannung wird im Display angezeigt.
Wenn Sie das Gerat ausschalten, kehrt es in den normal Betrieb zuriick.

L
[
=
8

Die Anzeige im Display andert sich sofort, wenn sich die Spannung andert. )
Die Anzeige erfolgt auch im Sendebetrieb. I

__|

Hinweis: Der angezeigte Spannungsbereich liegt zwischen 7V — 16VDC, da der Wert nur geschatzt ist.
Wenn Sie eine genauere Anzeige bendtigen, benutzen Sie bitte ein Spannungsmessgerat.



4. Die Bedienelemente, Beschriftung und Funktionen

Vorderseite

- Die Hauptfunktionen

1

@™
7~

- . DATA ||

(@
o)

VLN
| W [ SHIFT 10CK, /L

Nr. | Taste Funktion
1/PWR Zum Ein/Aus schalten dricken
2 |VOL Knopf Zum regulieren der Lautstarke
3 | Einstellknopf Zum andern der Frequenz, Speicherkanal und Suchrichtung
4|FUNC/SET Zugriff auf zusatzliche Einstellungen
5| VIM/IMW Wechseln zwischen VFO und Speicher Modus
6| MHZ/SHIFT Andert die Frequenz im 1MHz Schritt
7| TS/DCS/LOCK CTCSS Ton und DCS Einstellung
8 | CALL/H/L Umschalten in den Rufmodus
9/SQL/D Einstellen der Rauschsperre
10 | DATA Terminal Anschluss fur Cloning und Diebstahl Alarm Funktion
11| TXLED Leuchtet im Sendebetrieb
12| Mikrofon Anschluss | SchlieRen Sie hier das Mikrofon an

- Zusatzliche Funktionen, nachdem Sie die FUNC Taste betitigt haben und [§ im Display

angezeigt wird.

Nr. |Taste Funktion
4| FUNC/SET Bestatigen anderer Funktionen und beenden einer Funktion
5 |VIM/IMW Daten in einen Speicherkanal ablegen
6 | MHZ/SHIFT Ablagerichtung und Frequenzversatz
7 | TS/DCS/LOCK Funktion der Tastatur Sperre
8| CALL/H/L Umschalten der Sendeleistung zwischen: HI, MID und LOW
9/SQL/D Packet Betrieb Modus




4. Die Bedienelemente, Beschriftung und Funktionen

» Zusatzliche Funktionen, wahrend Sie die FUNC Taste driicken

Nr. | Taste Funktion
1|/PWR Zurucksetzen (RESET) der Werkseinstellung
5| VIMIMW Speicher I6schen
6 | MHZ/SHIFT Empfangsmodus umschalten
7| TS/DCS/LOCK Automatische DTMF Wahlfunktion
8| CALL/H/L Clone Funktion
9/SQL/D Spannungsanzeige Modus

- Funktionen die ein langeres driicken der Taste benétigen

Nr. Taste Funktion
4| FUNC/SET Wechseln in den Konfigurationsmodus, 2 Sekunden gedriickt halten
9/SQL/D Innerhalb einer Sekunde wird die Monitor Funktion aktiv
Riickseite
1)@ 3 4

PETLEIY
e 11

Nr. |Taste Funktion

—_

Ext. Strom Stecker |Zum Anschluss des optionalen EDC-37 zum Betrieb der Ziindschliissel
Funktion

2| Ext. Lautsprecher Zum Anschluss eines externen Lautsprechers

3 |DSUB-9 Anschluss |Anschluss eines externen TNC fiir Packet Betrieb. Mit dem optionalen EJ-41U,
Verbindung mit internem TNC zum PC.

4 | Anschluss Antenne | Anschluss flir 50 Ohm Koaxialkabel und Antenne

10



4. Die Bedienelemente, Beschriftung und Funktionen

Display
RIS
| |
ﬁ MiLoNarA +~- B9 DCS O Q. =
O SQL m— g oy | &)
o171 ’}Zl 171 1T nm w7 8
HIH7M ’7, , ,m’ﬂ BY
I
@
Nr. |/Anzeige Funktion
1/SQL Wird angezeigt bei eingestellter Rauschsperre
2|M Im Speichermodus
3|88 Anzeige der Speicherkanal Nummer im Speicher Modus
4 |. Dezimal Punkt Bei eingestellter Diebstahl Alarm Funktion
5. Dezimal Punkt Bei einem zu Uberspringenden Kanal im Speicher Suchlauf
6 |. Dezimal Punkt Bei Anzeige der Frequenz und Suchlauf Funktion
7 Bpanonng Zeigt die Frequenz oder die Speicherkanal Bezeichnung an
8| G} Wenn ein Signal empfangen wird
9 Zeigt die relative Signal Starke an

10 Anzeige im Packet Betrieb

11 Tastatur Sperre

12|DCS DCS Einstellung

13| W Ton-Squelch Status Anzeige

14| +- Einstellen der Ablage Shift

15|A Wahrend AM Empfang (nur bei USA , T Version)
16| Nar Bei Narrow Einstellung

17| Lo Bei niedriger Sendeleistung

18| Mi Bei mittlerer Sendeleistung

19|[§ Wenn die FUNC Taste gedriickt wurde

11




4. Die Bedienelemente, Beschriftung und Funktionen

Mikrofone
@
[N —, umeo .
.‘;lfrrecb lolo} : l
B gg:]—@ o
|lo@ @@J;‘-‘
® ® \ _:T_ﬂ
Option Standard
Nr. | Taste Funktion
1/UP Erhoht die Frequenz, die Speicherkanal Nummer, den Parameter Wert
2 DOWN Vermindert die Frequenz, die Speicherkanal Nummer, den Parameter Wert
3IPTT Driicken zum Sendebetrieb (Push-to-Talk)-Taste
4| DTMF Tasten fir die DTMF Téne
5/DTMF/REMOTE Schalten in DTMF, wenn Sie die Remote Control Funktion nicht bendtigen.
Schalter Die DTMF Tasten sind nicht aktiv, aufer im Sendebetrieb um manuelle DTMF
Codes zu senden.
6 | Lock Schalter Sperren der UP und DOWN Taste
7 MIC Mikrofon, sprechen Sie hier beim Sendevorgang

Mikrofon Anschluss Diagramm — Ansicht Vorderseite

GND

/@)Dé\ MIC GND

Remote control




5. Grundlegende Bedienung

Das Gerit Ein/Aus schalten

PWR key
Driicken Sie den Einschaltknopf oder drehen Sie den Ziindschlissel in die ON |
Stellung, entsprechend der Installationseinstellung. Zum ausschalten driicken Sie
den Einschaltknopf erneut, oder drehen den Ziindschlissel in die OFF Stellung.

WHE M TRAMSCENEN OFe ! 35T WD
)

Regulieren der Lautstéarke
Minimum  Maximum
Drehen Sie den VOL Knopf um die Lautstéarke zu regulieren. volume volume

==\

VHE TH TAKSCEIVER DFe | 3ETHAT @
VEL PR
A T ‘
80|

}

VOL knob

Einstellen der Rauschsperre

Die Rauschsperre unterdriickt das Hintergrund Rauschen, wenn kein Signal empfangen wird, und blendet zu
schwache Signale aus. Je hoher Sie die Rauschsperre einstellen, desto starker muss das Signal sein, um
empfangen/gehort werden zu kénnen.

1. Dricken Sie die SQL Taste. ,SQL* und die Stufe der Rauschsperre
werden im Display angezeigt. Die Stufe wird an Stelle der saL (LIC I
Speicherkanal Nummer angezeigt. Sie kdnnen eine von 21 Stufen 90171200 o
wahlen (0 bis 20). |
Squelch level

2. Zum regulieren der Rauschsperre benutzen Sie den Einstellknopf oder
die UP/DOWN Taste am Mikrofon. Zum Speichern und beenden der Funktion driicken Sie die PTT
Taste, oder eine Taste an der Vorderseite, oder warten 5 Sekunden.

13



5. Grundlegende Bedienung

VFO Modus

Ihr Gerates ist ab Werk im VFO Modus (Abstimmmodus) eingestellt. Der VFO Modus
ermdglicht es lhnen, die Frequenz entsprechend der eingestellten Frequenz
Schrittweite zu andern. Benutzen Sie den Einstellknopf oder die UP/DOWN I AT TR
Taste am Mikrofon. Der VFO Modus wird auch benutzt, um Speicherkanale zu | "', YA
programmieren und Parameter im Konfigurationsmodus zu andern. VFO mode

1. Den aktuellen Modus erkennen Sie an der Display Anzeige. Wenn weder das ,M“ Symbol noch das
,C"“ Symbol angezeigt werden, befinden Sie sich bereits im VFO Modus.

2. Andernfalls driicken Sie die V/M Taste, bis diese Symbole nicht mehr angezeigt werden.

Andern der Frequenz um einen Frequenz Schritt

Um die Frequenz zu erh6éhen, drehen Sie den Einstellknopf im Uhrzeigersinn, Frequency @ja Frequency
zum vermindern drehen Sie ihn entgegengesetzt. Sie kdnnen auch die i decrease

=~ increase
UP/DOWN Taste am Mikrofon benutzen. ) o) o) ) @

Dial

Andern der Frequenz um 1MHz Schritt

1. Dricken Sie die MHz Taste, die Ziffern nach 100 kHz werden im
Display geldscht.

~=
L™

2. Wiederholen Sie obigen Vorgang um den Wert zu andern.

14



5. Grundlegende Bedienung

Andern der Abstimmschrittweite

1. Schalten Sie vom VFO Modus in den Konfigurationsmodus,
siehe Seite 21. T T r
Ny lL I |

2. Wahlen Sie mit dem Einstellknopf den Wert fir die Schrittweite.
Der aktuelle Wert wird angezeigt, siehe Grafik.

Display for channel step

STP-5 STP-83 STP-10 STP-125 STP-15

(5 kHz) (8,33 kHz) (10 kHz) (12,5 kHz) (15 kHz)
STP-50 STP-30 STP-25 STP-20
(50 kHz) (30 kHz) (25 kHz) (20 kHz)

3. Zum abspeichern driicken Sie die PTT Taste, oder eine andere Taste, aulter SQL.
Danach gelangen Sie in den normal Status zurick.

Frequenzablage (Shift) und Splitt-Funktion (DUPLEX)

Einstellen der Ablagerichtung und Frequenzversatz

Um zum Beispiel bequem Uber Relaisstationen arbeiten zu kénnen, wird bei A A
aktivierter Frequenzablage die Sendefrequenz im Vergleich zur L)
Empfangsfrequenz um eine vorher definierte Ablage (Shift) veréandert. Der at-600 kHz

Einstellungsbereich fir die Frequenzabweichung geht von 0 bis 99.995MHz,

Driicken Sie die F-Taste. Wahrend [§ im Display angezeigt wird, driicken Sie die [~ —0.600 — +0.600 —
MHz - Taste. Im Display wird der aktuelle Status der Ablagerichtung und der

Frequenzversatz angezeigt. Die Voreinstellung ist 0.60 MHz (600 kHz), fir die Shift release
Minus Richtung. Benutzen Sie die MHz Taste, um den gewlinschten Wert

einzustellen. Wenn Sie den SIMPLEX Modus verwenden wollen (ohne Anderung der Sende/Empfang
Frequenz), wahlen Sie die Position, bei der die + und — Symbole nicht mehr angezeigt werden.

1.  Um den Frequenzversatz(Shift) zu épdern, drehen Sie den Einstellknopf, oder benutzen Sie die
UP/DOWN Taste am Mikrofon. Die Anderung erfolgt entsprechend der Schrittweite.

2. Um die Abstimmung zu beschleunigen, driicken Sie erneut die ,F* Taste, dann konnen Sie die
Ablage in 1MHz-Schritten verandern.

3. Um die Einstellungen zu beenden, driicken Sie die PTT Taste oder eine andere Taste auller der F-
Taste oder MHz Taste.

15



5. Grundlegende Bedienung

CTCSS / DCS Einstellung

Zum Erreichen einer bestimmten Funkstation kann man die eingebauten Selektiv-Rufverfahren nutzen. Dies
ermoglicht einerseits gezieltes Rufen der gewiinschten Station, sowie ungestorte Kommunikation.

Es stehen entweder das CTCSS-System mit 39 Codierungen (Ausstrahlung und Auswertung eines
unhodrbaren Untertones) oder das Digital-Squelch DCS mit 104 Codierungen zur Verfligung.

CTCSS und DCS kdénnen NICHT gleichzeitig genutzt werden.

1. Driicken Sie die TS/DCS Taste. Das Display zeigt Ihnen nun die 8;5 - Tsf;‘g - ';;;
aktuell eingestellte CTCSS-Frequenz und den CTCSS-Modus an. ) ‘

Dricken Sie die Taste erneut, um die Einstellung zu &ndern. The original status

2. Bei alleiniger Anzeige von bim Display ist nur die Encoder-Funktion aktiv.
3. Wenn Sie die Taste erneut driicken, wird das Symbol angezeigt. Damit ist der Decoder aktiv.

4. Wenn Sie die Taste erneut driicken, wird das DCS Symbol und eine 3 stellige Zahl angezeigt. Dies
ist der DCS Code, der lhnen die DCS Encoder/Decoder Funktion ermdglicht.

Zu Punkt 2 — 4, drehen Sie den Einstellknopf oder benutzen Sie die UP/DOWN Taste zum andern der
Frequenz/Codierung. Driicken Sie eine Taste (auer TS/DCS, UP/DOWN Taste), um die Einstellung zu
beenden. Das T/SQ/DCS Symbol bleibt im Display, um den aktuellen Status anzuzeigen. Zum Verlassen der
Funktion driicken Sie die TS/DCS Taste, bis die Anzeige geléscht wird.

Die CTCSS Encoder und Decoder kdbnnen mit unterschiedlichen Frequenzen eingestellt werden.
Es sind 39 verschiedene CTCSS Frequenzen verfugbar, siehe Tabelle. DCS Encoder/Decoder Kodierungen
kénnen nicht unterschiedlich sein. Folgende 104 Codes stehen zur Auswahl zur Verfligung.

670 693 719 744 770 797 023 025 026 031 032 036 043 047 051 053 054
825 854 885 915 948 974 065 071 072 073 074 114 115 116 122 125 131
1000 1035 1072 1109 1148 1188 132 134 143 145 152 155 156 162 165 172 174
123.0 1273 1318 1365 1413 146.2 205 212 223 225 226 243 244 245 246 251 252
1514 1567 1622 1679 1738 1799 255 261 263 265 266 271 274 306 311 315 325
186.2 1928 2035 2107 2181 2257 331 332 343 346 351 356 364 365 371 411 412
2336 2418 2503 413 423 431 432 445 446 452 454 455 462 464
CTCSS Tone Frequency(Hz) 465 466 503 506 516 523 526 532 546 565 606
612 624 627 631 632 654 662 664 703 712 723

731 732 734 743 754

DCS Codes

Hinweis: Entsprechend der Abweichung des empfangenen DCS Signals, wird die Rauschsperre nicht
geoffnet. Kehren Sie zur DCS Einstellung zurlick und driicken die CALL Taste. Ein Dezimalpunkt wird an der
10 MHz Stelle angezeigt, stellen Sie nun den gewtinschten Code ein. Diese Einstellung kénnen Sie auch in
einen Speicherkanal abspeichern.

16



5. Grundlegende Bedienung

Speicher Modus

Ihr Funkgerat verfiigt Giber 100 Speicherkanale (0 — 99). 1 Rufkanal (quick recall ch) und paarweise
angeordnete Kanéle fiir den programmierten Suchlauf (,edge memory“) fiir einen schnellen und leichten
Zugriff auf die programmierten Frequenzen, mit unterschiedlichen Parametern.

1. Dricken Sie die V/IM Taste. Das [[jl Symbol im Display zeigt den Speicher mo ll_fqg_lﬁlg
Modus an. Mit dieser Taste kdnnen Sie den Modus VFO/Speicher Modus = e
umschalten. emory mode

2. Sie kénnen die Kanal Nummer im Speicher Modus andern, indem Sie den -
: . 2 .
Einstellknopf drehen oder die UP/DOWN Taste betatigen. 0 Lo

I

3. Um die Kanal Nummer im 10er Schritt zu &ndern, driicken Sie die FUNC Memory channel
Taste, wahrend [§ angezeigt wird, drehen Sie den Einstellknopf oder driicken
die UP/DOWN Taste.

Speicher Programmierung

1. Driicken Sie die V/M Taste, um in den VFO Modus zurlick zu gelangen. Die programmierbaren
Parameter entnehmen Sie der Liste auf Seite 18. Im VFO Modus programmieren Sie die
gewinschte Frequenz und die Einstellungen, die spater im Speicher abgelegt werden.

2. Wenn alle Einstellungen komplett sind, driicken Sie die FUNC Taste. Das @
und [{f] Symbol und die Kanal Nummer werden im Display angezeigt. M3 ,H..’H:”l.'”l}'?gl
3. Wahlen Sie die gewlinschte Speicherkanal Nummer, benutzen Sie dazu den
Einstellknopf oder die UP/DOWN Taste. Das [{jf Symbol blinkt, wenn der |\a/ _
Speicherkanal noch nicht belegt ist. Beispiel zur Aufteilung der i%‘Lf"Ei. ,'U E-‘.b ‘L’fﬂ

Speicherkanale: 0-9 fiir lokale Repeater, 10-19 fiir lokale SIMPLEX, 20-49 far durig the unmegistered chame
Repeater in einem Bereich, 50-79 als Reserve fir Repeater, 80-98 als )
Reserve fiir SIMPLEX. Diese Einteilung erleichtert Ihnen die Handhabung und spatere Anderungen.
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5. Grundlegende Bedienung

4. Wahrend das F Symbol angezeigt wird, driicken Sie die MW Taste. Die VFO Parameter werden nun
in den Speicherkanal kopiert und ein Hinweiston wird erzeugt. Wenn Sie einen bereits
programmierten Speicherkanal ausgewahlt haben, kénnen Sie diesen Uberschreiben. Bereits
belegte Speicherkanale erkennen Sie am [jl Symbol, es blinkt nicht, wenn der Kanal belegt ist.

5. Um den Rufkanal zu programmieren, wahlen Sie den Kanal aus, der mit CH-C im Display angezeigt
wird. Um die Einstellungen fiir die Alarmfunktion zu speichern, benutzen Sie den CH99 Kanal. Die
Alarmfunktion wird spater beschrieben. Benutzen Sie PL und PH fiir den programmierten Suchlauf,
diese Beschreibung finden Sie im Kapitel ,Fortgeschrittene Bedienung®.

6. Um einen Speicherkanal zu lI6schen, gehen Sie wie folgt vor: Wahlen Sie die Kanal Nummer im
Speichermodus, driicken Sie die FUNC Taste, wahrend [g angezeigt wird, driicken Sie die MW
Taste. Der Speicherkanal wird geléscht und ein Hinweiston wird erzeugt. Das [ Symbol blinkt,
dieser Kanal ist nun nicht mehr belegt.

7. Um den Léschvorgang riickgangig zu machen, wiederholen Sie den Punkt 6. Diese Funktion kann
nur ausgefuhrt werden, wenn der Kanal nach dem Léschvorgang nicht veréandert wurde.

Programmierbare Inhalte der Speicherkanile

Manche Funktionen werden in spater folgenden Kapiteln beschrieben, lesen Sie deshalb die
Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie die Speicherkanale programmieren.
Die Speicherkanale, sowie der Rufkanal (0-99) kénnen folgende Daten enthalten.

- Frequenz

- Frequenzablage (Shift)

« Frequenzablage Richtung

« CTCSS De- und Encoder Frequenz

« CTCSS De- und Encoder Einstellung (TSQ)

« DCS Code

« DCS Einstellung

« Markierung zum Uberspringen im Suchlauf

« Uberspringen belegter Kanéle bzw. Sendesperre (BCLO)

« Prioritat Monitoring Frequenz ( PC Programmierung erforderlich )

« Normal/Kurzwellen FM

« AM Band Empfang

Hinweis: In den PH und PL Kanalen kénnen nur die Frequenzen fiir den Suchbereich gespeichert werden.
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5. Grundlegende Bedienung

Prioritat Kanal Modus

Mit dieser Funktion haben Sie einen schnellen Zugriff auf einen bestimmten Speicherkanal, durch einfaches
driicken der CALL Taste, der aktuelle Status bleibt dabei unbericksichtigt.

1.

Driicken Sie die CALL Taste. Das @Symbol wird angezeigt und das
Funkgerat wechselt in den Anruf Modus. In diesem Modus ist es nicht
madglich, mit dem Einstellknopf oder der UP/DOWN Taste, die Frequenz
oder die Kanal Nummer zu andern.

—
L
= —
I--:;'
I’-‘..:-.
—_—

I"-..:g —
---:hl

2. Um diesen Modus zu verlassen, driicken Sie die CALL Taste oder die V/M Taste.

3.

Im Anruf Modus stehen die Suchlauf Funktionen nicht zur Verfiigung.

Um die gewlinschten Einstellungen fir den Prioritat Kanal zu speichern, folgen Sie den Anweisungen im
Kapitel: Speicherkanale programmieren und wahlen Sie den Kanal ,C“. Der Prioritat Kanal kann geandert,
jedoch nicht geldscht werden.

Der

Empfangsbetrieb

Wenn Sie eine geeignete Antenne angeschlossen haben, schalten Sie das Funkgerat ein und

regulieren die Lautstarke und die Rauschsperre.

Wahlen Sie eine gewlinschte Frequenz zum Empfang oder suchen Sie eine Frequenz. Das S-Meter
zeigt die relative Signal Starke an zwischen BUSY und FULL, wenn das Geréat ein Signal empfangt.
Wenn das S-Meter ein empfangenes Signal anzeigt, der Lautsprecher jedoch stumm bleibt, prifen
Sie die Lautstarke, Stufe der Rauschsperre und die CTCSS/DCS Einstellung.
Die Monitor Funktion steht zur Verfigung, um schwache Signale zu empfangen. Halten Sie die SQL
Taste fir mehr als 1 Sekunde gedriickt. Entsprechend der eingestellten Stufe der Rauschsperre,

wird sie gedffnet und BUSY wird im Display angezeigt.
Zum Verlassen driicken Sie eine Taste auf der Vorderseite.
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5. Grundlegende Bedienung

Der Sendebetrieb

1. Wahlen Sie die gewilinschte Frequenz. Vergewissern Sie sich, ob Sie die richtige Frequenz

ausgewahlt haben, damit Sie keine fremde Kommunikation stéren.

2. Wahlen Sie die Sendeleistung. Driicken Sie die FUNC Taste, wahrend [g im Display angezeigt wird,
driicken Sie die CALL Taste. So wie Sie die CALL Taste driicken, konnen Sie aus einer der 3 Stufen

wahlen. Das [l Symbol bedeutet (LOW/Niedrig), M bedeutet (MEDIUM/Mittel). Wenn HIGH (hohe

Sendeleistung) eingestellt ist, erfolgt keine Anzeige im Display. Die Sendeleistung kann wahrend dem

Sendevorgang nicht gedndert werden.

3. Die Werkseinstellung ist HIGH, hohe Sendeleistung. Zum Senden Lo
dricken Sie nun die PTT Taste am Mikrofon, zum Empfangen I6sen Sie | | (Lt LTI T -
die PTT Taste. Die Sendeleistung wird im S-Meter wie folgt dargestellt.. | /4 | ™7 77.07 1/ I} -
Niedrige Leistung = 2 Balken
Mittlere Leistung = 3 Balken LOW power
Hohe  Leistung = 5 Balken. -
m_o (LA S
i3 IL'I'LI IE'HLHLI -
MID power
4. Wenn Sie |hr Gerat im Fahrzeug betreiben, sollten Sie die Sendezeit _ =
nicht zu lange ausdehnen, ohne laufenden Motor, um ein entladen der M H__'IL 1L E
Batterie zu vermeiden. Prufen Sie 6fter die Spannung der Batterie. Licht, | /- ' 1.0
Scheibenwischer, Stereo Anlage, Klimaanlage und andere Gerate HIGH power

benétigen sehr viel Strom. Um eine Uberlastung der Batterie zu vermeiden,
sollten Sie nicht zu viele Verbrauchsquellen gleichzeitig betreiben.

Beachten Sie die Bestimmungen flr die Benutzung des Funkgerates wahrend
der Fahrt.
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6. Einstellen der Parameter im Konfigurationsmodus

Wichtig: Lesen Sie bitte die folgenden Seiten vollstandig durch, bevor Sie die Einstellungen andern.
Die Parameter kdnnen nur im Konfigurationsmodus geandert werden.

Durch umschalten in den Konfigurationsmodus kénnen Sie folgende Parameter andern.

Benutzen des Konfigurationsmodus

1. Sie gelangen in den Konfigurationsmodus, indem Sie die FUNC Taste flr 3
mehr als 2 Sekunden dricken. Um ein Menl zu wahlen, benutzen Sie die T I~
SQL Taste oder die UP/DOWN Taste. J1 T
2. Durch drehen am Einstellknopf kénnen Sie den gewiinschten Parameter Default setting
auswahlen.

3. Driicken Sie die SQL Taste oder die UP/DOWN Taste, zum Speichern der Einstellung. Das Gerét ist
nun bereit zum Einstellen zusatzlicher Parameter.

4. Zum verlassen des Konfigurationsmodus driicken Sie eine Taste, auRer der SQL/UP/DOWN Taste.
Mit Ausnahme der Einstellung der Kanalbezeichnung, hier sind nur die Tasten PTT, FUNC, MHz und
TS/DCS zum verlassen erlaubt.

Einzelheiten der Menii Funktionen

Manche Funktionen werden spater naher beschrieben.

Parameter im Konfigurationsmodus

—
STF'S Kanal Schritt, Abstimmschrittweite
TIN:EH Suchlaufart (Timer/Busy-Scan)
BEE':'ON Tastatur Quittungston ein/aus
TOTiOFF Sendezeitbegrenzung ein/aus
TP'?FF Wartezeit bei Uberschrittener Sendezeit
APOiOFF Automatisches Abschalten ein/aus
TB-1I?'5{} Tonruffrequenz Einstellung
BCLO-OF Sendesperre bei belegtem Kanal ein/aus
SCF:OFF Diebstahl Alarm ein/aus
,: Alphanumerische Kanalbezeichnung
LAru:P-H Dimmer (Display Beleuchtung)
1 Hoch/Niedrig
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6. Einstellen der Parameter im Konfigurationsmodus

Kanal Schritt — Abstimmschrittweite

Diese Funktion wird im VFO Modus benutzt. Das Verhaltnis der T ,]_j . -
Abstimmschrittweite und wie sie angezeigt wird, entnehmen Sie folgender 1 _l
Grafik.
STP-5 STP-83 STP=10 STP-125 STP=15
(5kHz) (8.33kHz) (10 kHz) (125kHz) (15 kHz)
STP-50 STP-30 STP-25 STP-20

(50 kHz) (30 kHz) (25 kHz) (20 kHz)

Suchlauf Art

Bedingung zum fortsetzen des Suchlaufs. TTMICD

Timer Scan LA HEn

Sobald der Suchlauf ein Signal gefunden hat, stoppt er. Nach fiinf Sekunden

wird der Suchlauf fortgesetzt, unabhangig davon, ob das Empfangssignal weiterhin vorhanden ist.

Busy Scan

Der Suchlauf stoppt, wenn ein Signal gefunden wurde. Der Suchlauf wird erst fortgesetzt,

wenn das empfangene Signal nicht mehr vorhanden ist.

Tastatur Quittungston

Mit der Einstellung ,BEEP-ON* héren Sie nach jedem drucken einer Taste oder

wenn eine Funktion beendet wurde, einen Quittungston. TCC . TTh
ﬂELH"UW
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6. Einstellen der Parameter im Konfigurationsmodus

TOT Funktion - Sendezeitbegrenzung

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Sendezeit begrenzen, um eine zu lange Sprechzeit zu verhindern. Wenn
Sie diese Funktion aktivieren, wird 5 Sekunden vor Ablauf der eingestellten Zeit ein Warnton erzeugt. Wenn
die Sendezeit Uberschritten ist, wird das Gerat automatisch auf Empfang geschaltet. Wenn Sie danach die
PTT Taste I6sen und erneut driicken, erfolgt keine Ubertragung.

1. In diesem Meni wird der voreingestellte Wert mit OFF angezeigt. TAT HF o
1 1 /

2. Drehen Sie den Einstellknopf zum auswahlen der Sendezeit.

Die Anzeige im Display sollte sich &ndern wie in nebenstehender Grafik
dargestellt. Die angezeigte Zeit ist in Sekunden. TAT I

3. Sie konnen bis zu 450 Sekunden wéahlen. during the setting time of 60 seconds

TOT Penalty — Wartezeit bei Giberschrittener Sendezeit

Mit dieser Funktion konnen Sie eine Wartezeit einstellen, in der das erneute Senden nach lberschrittener
Sendezeit verhindert wird.

1. Wahrend der Wartezeit wird ein Hinweiston erzeugt, wenn die PTT Taste gedrickt wird.

Senden ist nicht méglich.

2. Bleibt die PTT Taste gedriickt, wenn die Sendezeit Uberschritten ist und das Gerat sich in der
Wartezeit befindet, wird die PTT Taste deaktiviert.

3. Die Voreinstellung ist TP-OFF.
Drehen Sie den Einstellknopf um die gewlinschte Wartezeit auszuwahlen, TIO_NCC
maximal 15 Sekunden sind méglich. LT rr
T [y
T R |

during the setting time of 5 seconds

23



6. Einstellen der Parameter im Konfigurationsmodus

APO AUTO POWER OFF - automatisches Abschalten

Diese Funktion schaltet Ihr Funkgerat automatisch aus. Wenn Sie Ihr Gerat nicht benutzen, wird es nach 30
Minuten automatisch ausgeschaltet. Vor dem Abschalten wird ein Hinweiston erzeugt.

1. Die Voreinstellung ab Werk ist APO-OFF.
g nrce
/6’! LI LUL JL

2. Um diese Funktion zu aktivieren, drehen Sie den Einstellknopf und
wahlen APO-ON.

/

4007
o L
during the ON setting

Tonruf Frequenz

Der Tonruf wird vor allem zum Offnen automatisch arbeitender Relaisstationen benétigt.

1. Ab Werk ist eine Tonruffrequenz von 1750 Hz (TB-1750) voreingestellt.

T 1nch
[T B Y4

during the 1750 Hz frequency

2. Sie kdnnen wahlen zwischen: 1750, 2100, 1000 und 1450 Hz.

Weitere Informationen sehen Sie im Kapitel ,Fortgeschrittene Bedienung®.

Sendesperre bei belegtem Kanal (BCLO)
Wenn Sie diese Funktion aktivieren, kdnnen Sie auf der eingestellten Frequenz nur senden, wenn kein
Signal empfangen wird, der Kanal nicht belegt ist. Die Voreinstellung ab Werk ist BCLO-OF. Wenn Sie diese
Funktion aktivieren, ist ein Sendevorgang nur méglich wenn:
1. Auf der empfangenen Frequenz wird kein Signal empfangen, das BUSY Symbol wird nicht angezeigt.
2. Wenn eine CTCSS Ton Einstellung mit dem empfangenen Signal Ubereinstimmt.

3. Wenn eine DCS Codierung bereinstimmt.

Andernfalls, wenn die PTT Taste gedriickt wird, wird ein Hinweiston erzeugt, senden ist nicht méglich.

—

=

I
L

| —
— )

hy
h

—

/ 1
[ L

during the ON setting

Diebstahl Alarm

Die Funktion ist ab Werk mit SCR-OFF voreingestellt. Wahlen Sie ON oder DLY

um diese Funktion zu aktivieren. Wenn Sie ON ausgewahlt haben, wird im I
5
| 1

Display der Dezimalpunkt fir 100 MHz und 100 kHz angezeigt.
Die Arbeitsweise wird spater erklart.

lightsup  lights up
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6. Einstellen der Parameter im Konfigurationsmodus

Alphanumerische Kanalbezeichnung

Sie kénnen die Speicherkanale mit einer Bezeichnung versehen, die dann anstelle der Frequenz angezeigt
wird. Es stehen 67 Zeichen zur Verfligung, einschlief3lich A-Z und 0-9.

1. Schalten Sie vom Speichermodus um in den Konfigurationsmodus.

2. Wahlen Sie nun die Menul Funktion [A] aus durch drehen am \ /
Einstellknopf oder mit der UP/DOWN Taste. Danach wird [A] blinkend " A4
angezeigt. 3 /!,'

) N . ) TS

3. Wahlen Sie ein Zeichen durch drehen am Einstellknopf. Driicken Sie die
V/M Taste. Das Zeichen wird ohne zu blinken angezeigt und wurde \/
(ibernommen. w0

Ii
4. Das gleiche Zeichen wird neben dem vorher ausgewahlten Zeichen /—/—\—\

blinkend angezeigt. Nun kénnen Sie das nachste Zeichen auswahlen.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis Sie alle Zeichen ausgewahlt haben.
Fir die Kanalbezeichnung sind 7 Zeichen mdglich.

5. Um alle Zeichen wahrend der Programmierung zu I6schen, driicken Sie die CALL Taste.

6. Um den Vorgang zu beenden driicken Sie eine der folgenden Tasten:
PTT, FUNC, TS oder DCS Taste.

Die programmierte Kanalbezeichnung wird im Speichermodus anstelle der Frequenz angezeigt.

Die Speicherkanal Nummer und andere Status Anzeigesymbole werden ebenfalls angezeigt.

Zum Anzeigen der Frequenz driicken Sie die FUNC Taste, die Frequenz wird fir 5 Sekunden angezeigt. Um
zurlick zur Anzeige der Bezeichnung zu gelangen, warten Sie 5 Sekunden oder driicken eine Taste. Um in
den Normalbetrieb zurlick zu gelangen, driicken Sie zuerst die FUNC Taste und danach irgendeine andere
Taste.

Dimmer

Einstellen der Display Beleuchtung.

1. Der ab Werk voreingestellte Wert ist LAMP-H.

2. Wahlen Sie die Einstellung durch drehen am Einstellknopf:
-H far Hell oder -L fur dunkler.
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7. Fortgeschrittene Bedienung

Suchlauf Funktion

Mit dieser Funktion kénnen Sie automatisch Signale suchen. Mit diesem Funkgerat stehen lhnen 6
unterschiedliche Arten der Suche zur Verfiigung. Um die Bedingung zum fortsetzen des Suchlaufs zu
definieren, wahlen Sie im Konfigurationsmodus entweder den Timer Modus oder den Busy Modus.

Der CTCSS/DCS Ton Suchlauf stoppt, wenn die Ton Frequenz tbereinstimmt, das Signal wird horbar.
Wenn das empfangene Signal nicht mit der eingestellten Frequenz Ubereinstimmt, stoppt der Suchlauf,
jedoch ist das Signal nicht zu héren. Sie kdnnen die Suchrichtung wahrend des Suchlaufs andern, durch
drehen am Einstellknopf oder durch driicken der UP/DOWN Taste.

VFO Suchlauf
Durchsucht alle VFO Frequenzen entsprechend der eingestellten Frequenz Schrittweite.
1. Schalten Sie in den VFO Modus.

2. Dricken Sie die UP oder DOWN Taste fir die Suchrichtung fir mehr als 1 Sekunde, aber weniger als

2 Sekunden.
3. Der Suchlauf startet. Der Suchlauf stoppt, wenn ein Signal empfangen
wird und wird fortgesetzt, entsprechend des eingestellten Parameters. , FL =17
v HLI A

4. Um den Suchlauf zu beenden driicken Sie eine Taste, auf3er der
UP/DOWN Taste.

Speicher Suchlauf
Sucht alle Speicherkanéle ab, auer Kanale die zum uberspringen markiert sind.
1. Wechseln Sie in den Speichermodus.

2. Die Reihenfolge ist gleich wie im VFO Suchlauf.
Benutzen Sie die UP/DOWN Taste zum andern der Suchrichtung.
Hinweis: Uberspringen eines Speicherkanals
Diese Funktion erlaubt bestimmte Kanale vom Speicher Suchlauf auszuschlieRen
Nach dem programmieren der Speicherkanale kdnnen Kanale zum tberspringen
eingestellt werden.
1. Wahlen Sie im Speichermodus den gewtnschten Kanal. Driicken Sie die FUNC
Taste. Wahrend F im Display angezeigt wird, driicken Sie die V/M Taste.
Zum l6schen der Markierung wiederholen Sie den Vorgang.
2. Sie erkennen einen markierten Kanal,

wenn der 10 MHz Dezimalpunkt angezeigt wird. M ' Ty
3. Folgende Kanale werden immer Gbersprungen: = ) 5 AR'A
CALL, PL, PH und CH99. .t
lights up
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7. Fortgeschrittene Bedienung

e Programmierter Suchlauf

Dies ist eine Art des VFO Suchlaufs. Es werden jedoch nur Frequenzen durchsucht, The Highest band edge
deren Bereiche (von/bis) in PH und PL Kanalen definiert sind. Mit den PH und PL Range (@) [
Einstellungen stehen 3 programmierte Suchbereiche zur Verfiigung. PH
() |
1. Wechseln Sie in den VFO Modus und stellen die Frequenz fir PL(von) und fir PL
PH(bis) in den entsprechenden Speicherkanal ab. © |
2. Schalten Sie zurtick in den VFO Modus durch driicken der V/M Taste. Stellen Sie The Lowest band edge
die Frequenz ein fiir den programmierten Suchlauf.
3. Driicken Sie die MHz Taste etwas mehr als 1 Sekunde, um den Suchlauf
zu starten. Wahrend des Suchlaufs blinkt das [g Symbol nach der \/,
Speicherkanal Anzeige. ‘ X
21N
4. Zum andern der Suchrichtung benutzen Sie den Einstellknopf oder die UP/DOWN Taste. Um den

Suchlauf zu beenden, driicken Sie eine Taste (aufser UP/DOWN).

e CTCSS Ton Suchlauf

Diese Funktion hilft Ihnen die Tonfrequenz zu finden, wenn der Ton des empfangenen Signals unbekannt ist.

1.

2,

Driicken Sie die TS/DCS Taste um in den CTCSS Decoder Modus zu gelangen.

Starten Sie den Suchlauf, indem Sie die UP/DOWN Taste flr etwas mehr A
als 1 Sekunde driicken. Es werden 39 verschiedene CTCSS Frequenzen s
abgesucht. L‘-‘."-’:l‘. _

A\
Der Dezimalpunkt blinkt. Der Suchlauf stoppt, wenn die Ton Frequenz Ubereinstimmt.

. Der Suchlauf wird erst fortgesetzt, wenn Sie die UP/DOWM Taste gedriickt haben.

. Um den Suchlauf zu beenden, driicken Sie eine Taste (auler UP/DOWN).
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7. Fortgeschrittene Bedienung

e DCS Suchlauf

Wie CTCSS Suchlauf, jedoch fir die DCS Codes.

1.

2,

Driicken Sie die TS/DCS Taste um in den DCS Modus zu gelangen.

Starten Sie den Suchlauf, indem Sie die UP/DOWN Taste flir etwas mehr als 1 Sekunde driicken. Es
werden die 104 verschiedenen DCS Kodierungen abgesucht.

Der 1 MHz Dezimalpunkt blinkt. DCS

Der Suchlauf stoppt, wenn der Code Ubereinstimmt. \\;}_’,’,:' j
AN

Der Suchlauf wird erst fortgesetzt, wenn Sie die UP/DOWM Taste gedriickt haben.

Um den Suchlauf zu beenden, driicken Sie eine Taste (aufser UP/DOWN).

Tastatur Sperre

Mit der Tastatur Sperre verhindern Sie ungewollte Eingaben oder Funktionen auszufiihren.

1.

2.

3.

Driicken Sie die FUNC Taste, wahrend [g angezeigt wird, driicken Sie die TS/DCS Taste.

Das Schlissel Symbol wird angezeigt. O

Wenn Sie diese Funktion aktiviert haben, kbnnen nur folgende
Funktionen ausgeflihrt werden:

e PTT Taste

e FUNC+TS/DCS zum deaktivieren dieser Funktion

e Monitor Funktion (zum deaktivieren der Rauschsperre, um schwache Signale zu empfangen)
e Rauschsperre einstellen

e UP/DOWN Taste

Tonruf Funktion

Um einen Tonruf zu senden, driicken Sie zusatzlich zur PTT Taste die DOWN Taste. Der Tonruf wird
solange gesendet, wie Sie beide Tasten gedrlckt halten. Normalerweise sind nur wenige Sekunden nétig
um mit dem Tonruf einen Repeater zu aktivieren.
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7. Fortgeschrittene Bedienung

Digitale Modulation
Wenn Sie das optionale EJ-47U installieren, ist eine digitale Kommunikation méglich. (10F3 Digital GMSK)
1. Verbinden Sie das EJ-47U mit dem Anschluss CN105 des Gerates.

2. Driicken Sie die FUNC Taste, wahrend F angezeigt wird, driicken Sie die SQL Taste.
Im Display wird das [ ] Symbol angezeigt.

3. Um in den Digital Modus umzuschalten, driicken Sie die FUNC Taste m
oder die PTT Taste. -

I LI

i 1,._7 {t!

4. Zum deaktivieren dieser Funktion, driicken Sie die SQL Taste, wahrend

das Symbol, siehe Punkt 2, angezeigt wird. When digital setting is made

Hinweis: Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird ein Code im Display angezeigt, der sich durch drehen am
Einstellknopf verandert, was jedoch keinen Einfluss auf die Funktion des EJ-47U hat. Sie kénnen diese
Einstellung ignorieren. Die Digitale Kommunikation ist auf bestimmten Amateurfrequenzen verboten,
beschrankt oder unterliegen spezieller Lizenzen. Bevor Sie diese Funktion in Betrieb nehmen, erkundigen
Sie sich nach den Bestimmungen.

Weitband/Schmalband (Reduzieren der MIC.GAIN / Abweichung)

Umschalten in den Schmalband Modus

1. Drucken Sie die MHz Taste bei gleichzeitig gedriickter FUNC Taste. Im Display wird [Nar] angezeigt,
das Funkgerat befindet sich nun im Schmalband Modus.

2. Wiederholen Sie den Vorgang, um zwischen Weitband und Schmalband hin und her zu schalten.
Im Weitband Modus erfolgt keine zusatzliche Anzeige im Display.

3. Im Schmalband Modus werden die Mikrofon GAIN und Modulation wahrend dem Sendevorgang und
der De-Modulation Bereich wahrend dem Empfang niedriger.
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7. Fortgeschrittene Bedienung

Automatische DTMF Wahlfunktion

Diese Funktion sendet automatisch vor-programmierte DTMF Tone aus. DTMF (Dual-Ton-Multi-Frequenz)
sind die gleichen Tone, die im Telefon System benutzt werden. Sie werden oft benutzt fir die Remote
Control elektronischer Gerate oder AUTOPATCH Phone Systeme mancher Repeater.

Programmieren der Auto-Dialer Speicher

1.

Driicken Sie die FUNC Taste und gleichzeitig die TS/DCS Taste, um in
den Konfigurationsmodus zu wechseln. Der voreingestellte Wert ,0* wird Mo 330
rechts im Display angezeigt. Das Speicherkanal Symbol zeigt an, welche | 4- 4 11 777 ;_'[
der 10 Wahlwiederholungsspeicher (0-9) benutzt werden.

(Ex. Dialer set mode)

Wahlen Sie den gewiinschten Kanal mit der UP/DOWN Taste.

Drehen Sie den Einstellknopf um die erste Ziffer auszuwahlen. Zum Ubernehmen, driicken Sie die
TSQ Taste. Der Cursor bewegt sich nach rechts. Wiederholen Sie den Vorgang, bis er komplett ist.

Benutzen Sie [-] fur Pause. Das Display scrollt, wenn die siebte Ziffer eingegeben wurde. Folgende
Zeichen kénnen gespeichert werden, 0 bis 9, Pause, * und #. Es kénnen bis zu 16 Zeichen verwendet
werden.

Um die Eingabe zu priifen, driicken Sie die FUNC Taste, wahrend [g angezeigt wird, drehen Sie den
Einstellknopf.

Zum léschen driicken Sie die CALL Taste. Um die Funktion zu beenden, driicken Sie die PTT, V/IM,
MHz oder SQL Taste.
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7. Fortgeschrittene Bedienung

Diebstahl Alarmfunktion

Diese Funktion erzeugt einen Alarmton, wenn das Gerat unsachgemaf entfernt wird. Diese Funktion kann
sehr nitzlich sein, wenn das Gerat im Fahrzeug installiert ist.

DC power cable

Alarm cable A

Transceiver

Alarm cable B
Hinweis: Entfernen Sie das Alarmkabel vom Lenkrad, bevor Sie losfahren.
Montage (1)
Verbinden Sie das DC Kabel direkt mit der Batterie.

1. SchlieBen Sie das mitgelieferte Alarmkabel am DATA Terminal (10) wie dargestellt an.
Sichern Sie das andere Ende an einem feststehenden Teil Ihres Fahrzeugs.

2. Schalten Sie nun in den Konfigurationsmodus, indem Sie die FUNC Taste fir mehr als 2 Sekunden
driicken. Wahlen Sie das Meni mit der SQL oder UP/DOWN Taste und stellen Sie den Wert
»SCR-ON* durch drehen am Einstellknopf ein. Um die Einstellung zu Glbernehmen und die Funktion zu
verlassen, driicken Sie eine Taste, auRer der SQL/UP/DOWN Taste.

3. Schalten Sie das Gerat mit dem Hauptschalter aus. Die TX LED leuchtet.

Zum deaktivieren der Alarmfunktion gehen Sie wie folgt vor: schalten Sie das Gerat ein, wechseln Sie in den
Konfigurationsmodus und wahlen die Einstellung ,SCR-OF* aus. Bei aktiviertem Alarm blinkt der
Dezimalpunkt an 100 MHz und 10 kHz.

Hinweis: 1. Der Alarm wird nur aktiviert, wenn das Gerat ausgeschaltet ist.
2. Bei aktiviertem Alarm (SCR-ON oder DLY) steht die ZUndschlissel Funktion nicht zur
Verfligung.

Arbeitsweise:

1. Wenn das Alarmkabel vom Anschluss entfernt oder durchtrennt wird, ohne die Parameter Einstellung

vorher zu andern, wird der Alarm fir 10 Minuten ausgeldst. Wahrend des Alarms schaltet das Gerat

auf Empfang mit dem Speicherkanal 99, entsprechend der Vor-programmierten Einstellung.

Wenn auf dem Kanal 99 ein Signal empfangen wird, stoppt der Alarm.

Der Alarm kann ebenfalls abgestellt werden, wenn Sie das Gerat mit gedrlickter SQL Taste

einschalten.

4. Schalten Sie das Gerat mit dem angeschlossenen Alarmkabel wieder aus, um es wieder in den Alarm
Modus zu versetzen.

wn
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7. Fortgeschrittene Bedienung

Montage (2)

Wahlen Sie diese Funktionsweise, wenn Sie eine Verzdgerungszeit benutzen méchten.

1. Wahlen Sie im Konfigurationsmodus (wie beschrieben) den Wert ,SCR-DLY* aus.
Gehen Sie nach der vorher beschriebenen Vorgehensweise vor.

2. Schalten Sie das Gerat aus. Die Anzeigen im Display werden geldscht, die LCD Beleuchtung bleibt
jedoch an. Nach 20 Sekunden leuchtet die TX LED auf, die Beleuchtung wird gedampft und die
Alarmfunktion wird aktiv. Das System arbeitet nicht wahrend der 20 Sekunden Verzégerungszeit.

3. Der Alarm wird unter den gleichen Bedingungen ausgeldst wie vorher beschrieben. Der Alarm wird
erst nach der 20 Sekunden Verzdgerungszeit ausgeldst. Wahrend der Verzégerungszeit ist nur die
Display Beleuchtung eingeschaltet. Um den Alarm zu beenden, wahrend der Verzégerungszeit,
schalten Sie das Gerat ein.

Fir die normale Benutzung des Gerates, setzen Sie den Parameter auf ,SCR-OF*.
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7. Fortgeschrittene Bedienung

Kabel Cloning

Mit dieser Funktion kénnen Sie alle Einstellungen und Speicherdaten Ihres Funkgerates auf ein anderes
Gerat Ubertragen.

Anschluss
Beide Gerate werden tber ein handelstibliches Kabel mit zwei 3,5mm-Stereo-Klinkenstecker verbunden.

Programmieren Sie die Einstellungen fiir das Master Gerat. Verbinden Sie beide Gerate mit dem Kabel an
den Daten Anschluss (10) an der Vorderseite. Schalten Sie danach beide Gerate ein.

Master Slave stereo plug 3.5plug process

GND  DATA
TX/RX

3.5 mm stereo-mini plug

Master side Slave side

Einstellungen am Slave Gerit

1. Schalten Sie in den Empfangsmodus (VFO oder Speicher Modus). Vermeiden Sie den Empfang mit
9600bps.

2. Wahrend der Ubertragung wird LD*** im Display angezeigt.

3. Nach erfolgreicher Ubertragung wird [PASS] angezeigt.

4. Schalten Sie das Geréat aus. Entfernen Sie das Kabel und wiederholen den Vorgang fir ein weiteres
Slave Gerét.

Einstellungen am Master Gerat

1. Drucken Sie gleichzeitig die CALL Taste und die FUNC Taste. Im Display wird CLON.d angezeigt.

2. Driicken Sie die PTT Taste. Danach wird SD*** im Display angezeigt und die Ubertragung zum Slave
Geréat beginnt.

3. Nach erfolgreicher Ubertragung wird [PASS] im Display angezeigt.

4. Wenn Sie die Daten zu einem weiteren Gerat tibertragen wollen, lassen Sie es eingeschaltet. Zum
beenden des Vorgangs, schalten Sie das Gerat aus.

Wenn die Daten nicht richtig Ubertragen wurden, schalten Sie beide Gerate aus, prifen Sie die
Kabelverbindung und wiederholen den Vorgang von Anfang an.
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8. Packet Radio Betrieb

Der Packet Radio Betrieb ist eine schnelle Datenlbertragung mit einem Computer. Die Benutzung eines
digitalen Repeater Netzwerkes (Digi-peaters), einschlieBlich Satellit, ermdglicht die Kommunikation mit
entfernten Stationen. Der Packet Radio Betrieb erfordert einen PC mit der entsprechenden Software, ein 9
Pin RS-232C Kabel, ein optionales EJ-41U TNC oder ein externes TNC (Terminal Node Controller). Wenn
Sie das EJ-41U oder ein externes TNC einsetzen, beachten Sie die entsprechende Bedienungsanleitung.

Packet Radio Betrieb mit EJ-41U
Fir den Einbau des EJ-41U in lhr Funkgerat, folgen Sie den weiteren Anweisungen. Stellen Sie eine

Verbindung zum PC mit dem RS-232C her. Schlieen Sie es an den DSUB-9 Anschluss an der Rickseite
des Funkgerates und am PC an.

RS-232C

Personal computer

1. Entfernen Sie das Gehause. Ziehen Sie das W1 Kabel aus dem DSUB-9 Anschluss und schliel3en
es am CN1 des EJ-41U an.

Wi DSUB-9

Bottom side

VCO case

2. Verbinden Sie das W2 Kabel des EJ-41U mit der Platine des Funkgerates (CN107).
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8. Packet Radio Betrieb

3. Legen Sie das Polster auf das VCO Abschirmgehause.

VCO case

* Beim DR235/435 entfernen Sie das Polster vom EJ-41U und legen es an die vorgesehene Stelle.
Packet Radio Einstellungen
1. Driicken Sie die FUNC Taste. Wahrend [§ angezeigt wird, driicken Sie die SQL Taste. Das [ JUL |
Symbol wird angezeigt und das Funkgerat wechselt in den Packet Radio Modus. Um den

Modus zu verlassen, wiederholen Sie den Vorgang.

2. Geben Sie die entsprechenden Kommandos uber die PC Tastatur ein um den Betrieb zu starten.
Siehe: Tabelle der TNC Kommandos. Wahlen Sie die Ubertragungsrate zwischen 1200 und 9600 bps.

Hinweis:

Das EJ-41U hat folgende Konfiguration. Zum Programmieren benutzen Sie die PC Kommandos.

«  Ubertragungsrate 9600bps (zum PC)
- Datenlange 8 Bit

- Paritat Bit kein

- Stopp Bit 1 Bit

« Datenfluss Kontrolle Xon/Xoff

Nach der Programmierung des EJ-41U bleiben die Werte gespeichert, auch wenn Sie es von Ihrem
Funkgerat entfernen. Im Vergleich zu einem externen TNC, sind einige Funktionen des EJ-41U begrenzt.
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8. Packet Radio Betrieb

Packet Radio Betrieb mit einem externen TNC

Benutzen Sie den DSUB-9 Anschluss, um das Funkgerat mit dem PC zu verbinden. Die Pin Belegung des
DSUB-9 Anschlusses ist wie folgt.
Transceiver

= 1200 bps
[S)@ HHHH‘JL) FM Packetp NG

T i
GND )

{ Packet RX QUT
@( 000 1200 bps

Packet TX IN
1200 bps

RS-232C

EXT. PTT Input

Personal Computer

Transceiver

9600 bps
FM Packet TNC

GND
Packet RX OUT 9600 bps
Packet TX IN 9600 bps

RS-232C

o= 0

EXT. PTT Input |

Personal Computer

1.SQC Squelch Signal Ausgang. Trager Eingang: geschlossen. Offener Stromabnehmer Ausgang.
2. Packet Empfang Datenausgabe (9600bps) Ausgangssignal 500mVrms/10Kohm

3.Packet Senden Dateneingabe (9600bps) Eingangssignal 300mV/600ohm maximal 600mV.
4.Packet Empfang Datenausgabe (1200bps) Ausgangssignal 100mV/600ohm.

5.Ground

6.Keine Verbindung

7.PTT Signal Eingang: Niedrig(GND): TX, Offen: RX

8.5.0Vdc Ausgabe: maximal Strom weniger als 50mA

9.Packet Senden Dateneingabe (1200bps): Eingangssignal 100mV/600ohm

Pin Belegung
Siehe Rickseite Funkgerat
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8. Packet Radio Betrieb

* 1200bps

Verbinden Sie die Pins 4, 5, 7, 9, sowie 1 und 8 je nach Bedarf. Dies ermdglicht einen konventionellen
1200bps Packet Betrieb.

* 9600bps

Verbinden Sie die Pins 2, 3, 5, 7, sowie 1 und 8 je nach Bedarf.
Driicken Sie die FUNC Taste, wahrend [§ angezeigt wird, driicken Sie die SQL Taste. Das [ JUL |
Symbol wird angezeigt und der 9600bps Modus ist verfiigbar.

Hinweis:

« SchlieRen Sie nie den PC direkt am DSUB-9 Anschluss an, wenn das EJ-41U nicht installiert ist.
Dies kann Stérungen am Gerat verursachen.

« Der Betrieb mit 9600bps kann leicht Stérungen verursachen. Ein Verbindungsfehler kann haufig
auftreten, bei sehr hoher Signalstéarke.

« Wenn das Daten Eingangssignal weit entfernt von den spezifizierten Parametern ist
(1200bps=100mVrms/600ohm, 9600bps=400mV/6000hm), kann dies zu einem schwachen S/N
Verhaltnis und Verzerrung fiihren, und somit zu einem ungenauen Datenaustausch kommen.
Wenn das Funkgerat im Daten Modus ist, kénnen keine CTCSS/DCS Tone Ubertragen werden.

APRS Betrieb

APRS wurde vom Funkamateur Bob Bruninga (WB4APR) entwickelt. APRS ermdglicht die automatische
Verbreitung von Daten Uber beliebige Entfernungen im Packet Radio Netz. Diese Daten werden auf
einheitlichen Frequenzen Ubertragen.

Das Funkgerat kann verbunden werden mit einen EJ-41U (oder TNC), PC und einem GPS Empfanger. Um
APRS nutzen zu kénnen bendtigen Sie einen GPS Empfanger, PC und APRS Software zusatzlich zum
Packet Radio System. Wir empfehlen lhnen einen NMEA kompatiblen GPS Empfanger mit einem Daten
Ausgang Port.

Ein GPS Empfanger mit folgenden technischen Daten ist erforderlich: NMEA-0183, 4800bps/ohne Paritat
Bit/Datenlange 8 Bit/Stopp Bit 1 Bit.
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8. Packet Radio Betrieb

Montage

Die Verbindung eines GPS Empfangers entnehmen Sie der folgenden Grafik. Sie bendtigen einen 3.5mm
Stereo Klinkenstecker fiir den Anschluss an der Daten Buchse, an der Vorderseite des Funkgerates.
Programmieren Sie das EJ-41U Uber Ihren PC in der gleichen Weise, wie fiir den Packet Radio Betrieb.
Wenn die Programmierung beendet ist, kbnnen Sie den PC vom Funkgerat trennen. Das EJ-41U behalt die
Einstellungen im Speicher. Wiederholen Sie die Programmierung nur, wenn notwendig.

GND (GPS receiver)

3.5mm ‘
3-conductor plug / RXD (To TXD of GPS receiver)
\ +B (To power of GPS receiver) Note (1)
GPS receiver DSUB-8 cable
DATA IN v

terminal

Hinweis: Wenn lhr Funkgeréat fiir den Packet Radio Betrieb eingestellt ist, steht eine Ausgangsleistung von
+4.5V (maximal 200mA) fir die Stromversorgung des GPS Empfangers zur Verfliigung.

APRS Betrieb

Booten Sie Ihren PC und starten die APRS Software. Stellen Sie die APRS System Frequenz ein.
Dricken Sie die FUNC Taste, wahrend [§ angezeigt wird, dricken Sie die SQL Taste, um in den Data
(APRS) Modus zu gelangen. Zum Verlassen wiederholen Sie den Vorgang.

[ ] Wird im Display angezeigt, wenn sich das Gerat im Data(APRS) Modus befindet.

Der Bildschirm des PC zeigt nun das TNC Anfangsmenti an.

« Einstellen der Ubertragungsrate im Kommando Modus (CMD:).l.e. CMD:HB 1200 und 9600
« Registrieren Sie Ihr Rufsignal CMD:MY XXXXXX
 Einstellen der Geschwindigkeit fir den GPS Port CMD:GB4800

+ Die automatische Sendezeit Trennung CMD:LOCE 3

« Die Monitoring Header Option ,,OFF* CMD:LTMH OFF

- Das Funkgerat startet automatisch den Sendevorgang, wenn Daten vom GPS Empfanger empfangen
werden. Weitere Informationen entnehmen Sie der Kommando Tabelle und der Bedienungsanleitung
des EJ-41U.

Hinweis: Halten Sie den Abstand zwischen Funkgerat und GPS Empfanger so grof3 wie maglich, um
Stérungen zu vermeiden.
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9. Remote Control Betrieb

Das Funkgerat kann mit der DTMF Tastatur am Mikrofon gesteuert werden. Auch kénnen die Frequenzen
am Mikrofon eingegeben werden.

1. Geben Sie die Frequenz oder ein Remote Kommando ein.
2. Driicken Sie die LOCK Taste, um Eingaben vom Mikrofon zu verhindern.
3. Um in den Remote Control Betrieb zu wechseln, driicken Sie die REMOTE Taste.

Ubersicht der Remote Control Tasten

Taste Entsprechende Taste am |Funktion Seite
Funkgerit

0-9 - Direkte Frequenz Eingabe -

A V/IM Zugriff auf Speicherkanal 17

B CALL Zugriff auf den Rufkanal 19

C SET Modus Konfigurationsmodus (Hinweis 1) 21

D FUNC+TS/DCS Programmieren der Auto-Dialer Speicher (Hinweis 2) 30

* SQL gedrickt halten Monitor Funktion 19

# - - -

0 H/L Umschalten der Sendeleistung 20

Hinweis 1: Um das Konfigurationsmeni zu andern, dricken Sie die UP und DOWN Taste auf der Oberseite
des Mikrofons. Um den Inhalt zu &ndern, driicken Sie die * und # Taste. Um zurtick zur Frequenz Anzeige zu
gelangen, driicken Sie eine Taste, aulRer der * oder # Taste.

Hinweis 2: Zum andern der Auto-Dialer Speicher, driicken Sie die Up und DOWN Taste auf der Oberseite
des Mikrofons. Die Nummern kdénnen direkt mit den numerischen Tasten eingegeben werden. Die Nummern
oder Symbole kdnnen ebenso mit den Tasten * und # ausgewahlt und mit der A Taste ibernommen werden.
Zum léschen benutzen Sie die C Taste, um zur Frequenz Anzeige zurlick zu gelangen, driicken Sie die B, D
oder PTT Taste.
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9. Remote Control Betrieb

Direkteingabe einer Frequenz
Mit den numerischen Tasten (1-0) kdnnen die Frequenzen direkt eingegeben werden.
1. Schalten Sie am Mikrofon den Remote/DTMF Schalten in die Remote Stellung.

2. Ab der 100 MHz Ziffer kdnnen Sie die DTMF Tasten benutzen. Wenn Sie mit einer eingestellten
Schrittweite von 5 kHz den Wert 144.200 MHz eingeben wollen, gehen
Lyl
(A L’.L I

Sie wie folgt vor: Eingabe (1) (4) (4) (2) (0) (0)

/
I

=l

—

Nach Eingabe der sechsten Stelle, wird ein etwas langerer Ton erzeugt
und die Eingabe ist komplett.

3. Um eine noch nicht komplette Eingabe riickgangig zu machen, driicken Sie die PTT oder eine andere
Taste, aulRer den numerischen Tasten.

Eingabe Methode entsprechend der Schrittweite
Entsprechend der Schrittweite kann die Eingabe der 1 kHz Ziffer notwendig sein. In manchen Fallen ist die
Eingabe der 10 kHz Ziffer ausreichend. Wenn die Eingabe nur fir die 10 kHz Ziffer benétigt wird, werden

einige Ziffern Tasten nicht angenommen.

Das Verhaltnis zwischen Schrittweite und Eingabemethode ist wie folgt:

Abstimmschrittweite | Letzte einzugebende Mégliche Eingaben
Stelle
5.0 kHz 1 kHz Komplett nach Eingabe der 1 kHz Ziffer
8.33 kHz
10.0 kHz 10 kHz Komplett nach Eingabe der 10 kHz Ziffer
12.5 kHz 10 kHz Wenn Sie die 10 kHz Stelle wie folgt eingeben, ergibt das

fur die 1 kHz Stelle:
0...00.0, 1...12.5, 2...25.0, 3...37.5, 4... ungiiltig
5...50.0, 6...62.5, 7...75.0, 8...87.5, 9... ungliltig

15.0 kHz 10 kHz Komplett nach Eingabe der 10 kHz Ziffer
20.0 kHz 10 kHz Komplett nach Eingabe der 10 kHz Ziffer
25 kHz 10 kHz Wenn Sie die 10 kHz Stelle wie folgt eingeben, ergibt das

fur die 1 kHz Stelle:
0...00.0, 2...25.0, 5...50.0, 7...75.0,
andere Eingaben sind ungultig

30 kHz 10 kHz Komplett nach Eingabe der 10 kHz Ziffer

50 kHz 10 kHz Wenn Sie die 10 kHz Stelle wie folgt eingeben, ergibt das
fur die 1 kHz Stelle:
0...00.0, 5...50.0
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10. Wartung und Hinweise

Zurliicksetzen (RESET) Funktion

Mit der Reset Funktion werden alle programmierten Inhalte auf die Werkseinstellung zuriick gesetzt.

Bei einigen Problemen kann es hilfreich sein, einen Reset durchzufiihren.

Den Reset ausfuhren

Schalten Sie das Gerat mit gedriickter FUNC Taste ein.
Alle Symbole werden im LCD angezeigt, danach werden die ab Werk

eingestellten Werte angezeigt.

Werkseinstellung

(g MiLoNar A 4= GER DCS On JUL e

el
HH_H.@.&?.&%.&U@WGB

All LCD segments

DR-135E MKII
VFO Frequenz 145.00 MHz
CALL Frequenz 145.00 MHz
Speicherkanal 0-99 -
Shift -
Offset Frequenz 600 kHz
Schrittweite 5 kHz
Ton Einstellung -
Ton Frequenz 88.5Hz
DCS Einstellung -
DCS Code 023
Sendeleistung HI (Hoch)
Tastatur Sperre OFF
TOT OFF
APO OFF
Stufe der Rauschsperre 0

41




10. Wartung und Hinweise

Probleme und deren Lésung

Falls Sie mit Ihrem Funkgerat Probleme haben, dann lesen Sie folgende Liste durch, ob Ihr Problem dort
beschrieben wird. Nicht immer liegt gleich ein technischer Defekt vor. Wenn das Problem weiterhin besteht,

dann fiihren Sie einen Reset durch.

Problem

Dies kann ebenfalls den Normalzustand wieder herstellen.

Magliche Ursache und Losungsvorschlag

(a) Das Gerét ist eingeschaltet,
aber keine Anzeige im Display

Die Stromversorgung ist falsch angeschlossen (+/- Pol vertauscht).
SchlieRen Sie die rote Leitung des Netzteils an den Plus Pol und die
schwarze an den Minus Pol an.

(b) Sicherung durchgebrannt

Prifen Sie die Ursache und tauschen die Sicherung aus.

(c) Display ist zu dunkel

Dimmer Einstellung ist ,LAMP-L", andern Sie die Einstellung in
»LAMP-H*

(d) Lautsprecher bleibt stumm

» Rauschsperre zu hoch. Setzen Sie die Rauschsperre niedriger
* CTCSS/DCS Rauschsperre aktiv. Abschalten

(e) Tasten und Einstellknopf
reagieren nicht

Tastatur Sperre aktiv. Deaktivieren

(f) Drehen am Einstellknopf
andert den Speicherkanal nicht

Call-Modus ist aktiv. Umschalten in den VFO oder Speichermodus

(g) PTT Taste ist gedriickt,
senden nicht mdglich

» Mikrofon nicht richtig angeschlossen. Priifen und korrigieren
» Antenne nicht richtig angeschlossen. Priifen und korrigieren.

(h) Das Gerat sendet nicht, Reset
nicht moéglich

Der DSUB-9 Port ist mit einem PC verbunden, ohne installiertem
EJ-41U. Entfernen Sie das Kabel und installieren EJ-41U.

(i) Der Packet Radio Betrieb
arbeitet nicht

« EJ-41U/TNC nicht richtig installiert. Priifen und korrigieren Sie die
Verbindung und die Konfiguration.

« Das Geréat ist nicht im Daten Modus. Folgen Sie den Anweisungen,
konfigurieren und wiederholen.

« Rauschsperre gedffnet. Rauschsperre regulieren.

« Ubertragungsrate nicht konfiguriert. Benutzen Sie das
entsprechende Kommando.

- Falscher Kabel Typ. Benutzen Sie das RS-232C.

(j) Der APRS Modus arbeitet nicht

- Das Geréat ist nicht im Daten Modus. Prifen Sie die Verbindung und
Konfiguration

« Das Gerét ist nicht fir die automatische Ubertragung konfiguriert.
Konfigurieren Sie das TNC Uber den PC.

« Rauschsperre gedffnet. Rauschsperre regulieren.

- Der GPS Empfanger empfangt keine Daten. Warten bis er Daten
empfangt.
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11. Erhaltliches Zubehor

* EMS-57 DTMF Mikrofon

* EDC-36 Zigarettenanziinder Kabel mit Filter

* EDC-37 DC Kabel
(Fur das Zindschlissel ON/OFF System)

* EJ-41U TNC Einheit

» EJ-47U Digitale Modulation Einheit
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12. Technische Daten

Allgemein DR-135E MKII
Frequenzbereich TX 144~145.995 MHz (NFM)

RX 144~145.995 MHz (NFM)
Betriebsart 16KOF3E (FM)/8K50F3E (Schmalband-FM), F1, F2
Frequenz Schrittweite 5,10, 12.5, 15, 20, 25, 30, 50 kHz
Speicherkanale 100 Kanale + 1 Rufkanal
Antennen Impedanz 50 Q unausgeglichen
Frequenz Stabilitat +/- 2.5 ppm
Mikrofon Impedanz 2kQ
Nennspannung 13.8VDC +/-15% (11.7~15.8V)
Stromverbrauch | Senden Etwa 11.0A

Empfang Etwa 600mA (Maximal) 400mA (Rauschsperre)

Betriebstemperatur -10°C - +60°C
Ground Negativ Ground
Abmessungen 142(B)x40(H)x174(T) mm
Gewicht 1.0Kg
Sender
Ausgangsleistung 50W (HI) Hoch

10W (MID)  Mittel
5W (LOW) Niedrig

Modulation Variable Reaktanz
Maximaler Frequenzhub +/- 5kHz / +/- 2.5 kHz (Schmalband Modus)
Empfanger
System Doppel Superhet
Empfindlichkeit -12.0 dBu (0.25 uV) oder weniger
(12 dB SINAD)
Zwischenfrequenz | 1° IF 21.7 MHz
2" |F 450 kHz

Rausch Empfindlichkeit -16.0 dBu (0.1uV)
Abstimmscharfen (-6 dB) 12 kHz oder mehr/ 6 kHz oder mehr (Schmalband Modus)

(-60 dB) 28 kHz oder mehr / 16 kHz oder mehr (Schmalband Modus)
Ausgang 2.0W (8 Q 10% Verzerrung
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Anhang

TNC Kommando Ubersicht

Zwischen dem Kommando (oder Abkiirzung) und dem Parameter muss eine Leerstelle sein. Ebenso
zwischen zwei Parametern. Z.B. AU OFF

Kommando

Abkurzung

Default

Parameter

Beschreibung

AUTOLF

AU

ON

ON/OFF

Bei ON wird eine Zeilenschaltung (LF) nach
jeder Enter Taste (CR) gesendet.

BEACON

B

EVERY 0

EVERY/
AFTER n
(n=0-250)

-,EVERY* sendet ein Datenpaket im Intervall, in
der angegebenen Zeit (n).

LAFTER" sendet nur ein Datenpaket nach der
angegebenen Zeit (n).

Eine Einheit (n) sind 10 Sekunden

BTEXT

BT

0-159
Zeichen

Beschreibt den Inhalt des Datenpakets

CALIBRAT

CAL

Sendet ein Leerzeichen. Um den Kalibrier
Modus zu verlassen, geben Sie ,Q" ein.

CHCAK

CH

30

0-250

Spezifiziert den Intervall vom abfallen des
Signals bis zur Trennung der Verbindung.
Eine Einheit sind 10 Sekunden.

CONNECT

Call1 (VIA
call1, call3,
...call9)

Sendet Anfrage flr einen Verbindungsaufbau.
Call1 ist das Rufzeichen fir die
Verbindung/Station.

CONVERSE

CONV
oder K

Das TNC schalten in den Converse Modus um.
Mit [Ctrl]+[C] zurlick in den Command Modus.

CPACKTIME

CP

OFF

ON/OFF

Bei ON im Converse Modus wird ein Paket in
einem bestimmten Zeitintervall gesendet.
Entsprechend PACTIME

CR

CR

ON

ON/OFF

Bei ON wird an jedem Paket ein (CR)
angefigt.

DISCONNE

Anfrage fur Verbindungsabbau

DISPLAY

DISP

Veranlasst das TNC den aktuellen Status aller
Kommandos anzuzeigen. Sie kdnnen auch
eine Kommando Klasse bestimmen, flir die
Status Anzeige. A, C, H, |, L, Moder T
Lassen Sie eine Leerstelle zwischen
Kommando und Klasse. z.B. DISPLAY H
A(ASYNC):RS-232C Port Parameter
C(CHAR):Spezial TNC Zeichen
H(HEALTH): Zahler Parameter

I(ID): ID Parameter

L(LINK): TNC-to-TNC Verbindungsstatus
M(MONITOR): Monitor Parameter
T(TIMING): Timing Parameter

DWAIT

DW

30

30

Wartezeit bis zur Ubertragung.
Eine Einheit gleich 10 Millisekunden

ECHO

ON

ON/OFF

Bei ON gibt das TNC die empfangenen
Zeichen an den PC zurtick.
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Kommando Abkurzung | Default Parameter |Beschreibung
FIRMRNR FIR OFF ON/OFF Die Empfangsstation sendet die Meldung
»hicht empfangsbereit" )
Bei ON wartet das TNC mit der Ubertragung,
bis die Meldung ,ready” empfangen wird.
FLOW F ON ON/OFF »,ON" - Nach Eingabe der Start Taste werden
die empfangenen Pakete am PC nicht mehr
angezeigt.
FRACK FR 3 0-250 Definiert eine Pause zwischen den
Ubertragungen. Eine Einheit gleich 1 Sekunde.
GBAUD GB 4800 4800/9600 | Ubertragungsrate zwischen TNC und GPS
Empfanger. 4800 bps oder 9600.
GPSSEND GPSS - 0-159 Bezeichnet den Inhalt der Daten, die zum GPS
Zeichen Empfanger gesendet werden.
GPSTEXT GPST $PNTS 0-6 Bestimmt den Nachrichten Typ von LTEXT
Zeichen
HBAUD HB 1200 1200/9600 | Ubertragungsrate zwischen Packet Stationen.
1200 bps oder 9600.
LOCATION LOC EVERY 0 |EVERY/ ,LEVERY* sendet GPS Daten im Intervall, in der
AFTER n angegebenen Zeit (n).
(n=0-250) |,AFTER" sendet nur einmal GPS Daten nach
der angegebenen Zeit (n).
Eine Einheit (n) sind 10 Sekunden
LPATH LPA GPS Call1 (VIA | Definiert Rufsignale zum senden der GPS
call2, call3, |Daten. Call1 ist das Erkennungssignal fiir den
... call9) Empfanger.
LTEXT LT - 0-159 Bezeichnet den Nachrichten Inhalt der GPS
Zeichen Daten.
LTMON LTM 0 0-250 Bestimmt die Anzeigezeit von LTEXT am
Bildschirm. Eine Einheit gleich 1 Sekunde.
MCOM MCOM OFF ON/OFF ON — TNC uUberwacht auch Control Pakete,
OFF — Uberwacht nur Informationspakete.
MCON MC OFF ON/OFF ON — TNC Uberwacht andere Stationen,
wahrend Verbindung mit der Ziel Station.
MONITOR M ON ON/OFF ON — TNC Ulberwacht Pakete.
MRPT MR ON ON/OFF ON — TNC zeigt die komplette Liste der
Uberwachten Pakete an.
MYCALL MY NOCALL |6 Zeichen Beschreibt Ihr Rufsignal.
+SSID
PACLEN P 128 0-255 Maximale Lange der Daten eines Paketes.
PACTIME PACT AFTER 10 |[EVERY/ ,EVERY" sendet ein Datenpaket im Intervall, in
AFTER n der angegebenen Zeit (n).
(n=0-250) |,AFTER" sendet nur ein Datenpaket nach der
angegebenen Zeit (n).
Eine Einheit (n) sind 100 Millisekunden
PERSIST PE 128 128 Parameter zur Berechnung von PERSIST/
SLOTTIME Methode.
PPERSIST PP ON ON ON — TNC benutzt die PERSIST/SLOTTIME

Methode, OFF — DWAIT Methode
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Kommando Abkurzung | Default Parameter |Beschreibung

RESET RESET - - Stellt den Default Status fiir alle Kommandos
wieder her.

RESPTIME RES 5 5 Definiert die Zeit der Empfangsbestatigung.
Eine Einheit gleich 100 Millisekunden.

RESTART RESTART |- - Wenn das TNC ausgeschaltet ist, wird es
wieder eingeschaltet.

RETRY RE 10 10 Anzahl der Sendeversuche. Wenn Datenpakte
wahrend einer Verbindung nicht fehlerfrei
empfangen werden, wird nach der Anzahl der
Sendeversuche eine erneute Anfrage fir den
Verbindungsaufbau gesendet.

SENDPAC SE $0D $0D Lost die Paket Ubertragung aus.

SLOTTIME SL 3 3 Parameter fir die Berechnung der PERSIST/
SLOTTIME Methode. Eine Einheit gleich 10
Millisekunden.

TRACE TRAC OFF OFF ON — TNC zeigt alle empfangenen Pakete an.

TRIES TRI 0 0 Anzahl der Sendeversuche entsprechend dem
programmierten Zahler.

TXDELAY TX 50 50 Definiert die Wartezeit zwischen PTT ein und
starten der Ubertragung. Eine Einheit gleich 10
Millisekunden.

UNPROTO U CcQ CQ Definiert das Anrufsignal um ein Datenpaket im
nicht protokollierten Modus zu senden.

XFLOW X ON ON ON — Ablaufkontrolle durch die Software

OFF — Ablaufkontrolle der Hardware
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